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Kierownica gamingowa Moza Racing Lamborghini Essenza SCV12 RS070






Cechy produktu

- Oficjalnie licencjonowana kierownica do symulatoréw wyscigow - 16,7 mIn koloréw lampek obrotéow
Automobili Lamborghini Squadra Corse - Aluminiowe fopatki zmiany biegéw i enkodery obrotowe
- 4,3-calowy konfigurowalny wyswietlacz HD na desce rozdzielczej - Aluminiowy szybki mechanizm zwalniajacy
- Obrecz z wtékna weglowego - Bezposrednie potaczenie z komputerem PC poprzez
- Obudowa ze stopu aluminium MOZA Hub

- Uchwyty z zamszowej skory

Instrukcja korzystania z kodéw QR

Metoda A:

- Wyréwnaj 6 tozysk kulkowych na QR kota z 6 wycieciami na podstawie mocowania QR.

- Wecisnij szybkozamykacz do mocowania podstawy, utrzymujac tozyska i wyciecia w jednej linii.

- Szybkozamykacz automatycznie zablokuje sie w miejscu; jesli tak sie nie stanie, wyjmij go, sprawdz ponownie wyréwnanie i sprobu;j
ponownie.

- Aby zdjg¢ koto, scisna¢ obiema rekami czarng czes¢ szybkiego zwalniania z logo MOZA w kierunku kota i jednoczesnie wyciggnac
koto.

Metoda B:

- Obré¢ podwozie, az strzatka znajdzie sie bezposrednio nad podstawa.

- Wysrodkuj koto i zamocuj je do podwozia.

- Aby zdjg¢ koto, nalezy obiema rekami $cisnaé czarng czesé szybkiego zwalniania z logo MOZA w kierunku kota i jednoczesnie

wyciaggnac koto. ;



Regulacja potozenia topatki zmiany biegéow

Za pomocg dotaczonego klucza imbusowego lekko
poluzuj dwie $ruby mocujace topatke — nie ma potrzeby
ich catkowitego wykrecania. Ustaw topatke w preferowanej

pozycji, a nastepnie ponownie dokreé $ruby.

Konfiguracja kierownicy

Kierownice mozna szybko i tatwo skonfigurowac za pomoca oprogramowania MOZA Pit House.

- Tryby przetgczania wskaznika obrotéw: Wybér obrotéw na minute, wytaczenie i stata wartosé.

- Tryby wskaznika: Dostepne sg dwa tryby, tryb 1 i tryb 2; oba sg szczegétowo opisane po najechaniu kursorem myszy na odpowiednig
opcje.

- Synchronizacja wskaznika obrotéw: Wybierz opcje wczesng, normalng, opdzniona lub niestandardowg, aby dopasowac synchronizac-
je do obrotéw w grze.

- Jasno$é: Jasnos¢ wskaznikow LED obrotéw mozna regulowaé.

- Kombinacje przyciskéw: Kliknij karte opisu kombinacji przyciskéw w prawym gérnym rogu strony kierownicy, aby wyswietli¢ liste
numerdéw przyciskéw i kombinacji programowania.

- Zmiana koloréw $wiatet obrotéw silnika: Po najechaniu myszka na swiatto obrotéw silnika pojawi sie paleta koloréw do zmiany
koloréw. Wystarczy klikng¢ preferowany kolor, aby ustawié kolor $wiatta wskaznika. Alternatywnie, klikniecie kolorowych ikon na
palecie otwiera edytor koloréw RGB, oferujgcy dodatkowe opcje kolorow.

- Wybierz interfejs uzytkownika ekranu deski rozdzielczej: Najedz kursorem na interfejs uzytkownika ekranu, aby wyswietli¢ przycisk
odtwarzania. Kliknij go, aby wybraé ten projekt interfejsu uzytkownika. Edytuj interfejs uzytkownika cyfrowego wyswietlacza deski
rozdzielczej: Najedz kursorem na interfejs uzytkownika ekranu, aby wyswietli¢ przycisk edycji. Kliknij go, aby edytowadé interfejs



uzytkownika wyswietlacza. Aby uzyskac¢ zaawansowane opcje dostosowywania, przejdz do edytora interfejsu uzytkownika ekranu deski
rozdzielczej w MOZA Pit House.
- Jasnosé ekranu: Dostosuj jasno$é ekranu, przeciaggajac suwak.
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[ Srodki ostroznosci

- Nie nalezy wystawiac urzadzenia na dziatanie cieczy lub wilgoci, poniewaz moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem
elektrycznym.

- Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia w bezposrednim $wietle stonecznym.

- Aby zapewni¢ optymalng wydajnosé, nalezy utrzymywad temperature w pomieszczeniu w zakresie od 15°C do 35°C.

- Dla wtasnego bezpieczeristwa i dobrego samopoczucia nalezy monitorowac czas spedzany na graniu i robié przerwy w razie
potrzeby.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone dla dzieci ponizej 6 roku zycia ze wzgledu na mate elementy, ktére moga stwarzac zagrozenie
zadfawienia.

- Dzieci ponizej 13 roku zycia musza korzystac z urzadzenia pod nadzorem rodzicéw.

- Nie nalezy samodzielnie demontowac urzadzenia, poniewaz spowoduje to utrate gwarancji.

- Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na dziatanie zrédet ciepta.

- W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy natychmiast przerwaé uzytkowanie i zwrécic¢ sie o pomoc do
przedstawicieli MOZA lub autoryzowanego centrum serwisowego.

- Najnowsze informacje o produkcie mozna znalezé na stronie internetowej MOZA i platformach spotecznosciowych.

A\ Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do dziatar zwiazanych z symulacjg jazdy. Prosze odréznia¢ gry symulacyjne od
rzeczywistosci, aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas jazdy.

Zawarto$¢ opakowania
1. Kierownica Automobili Lamborghini Squadra Corse Essenza SCV12 Sim-Racing
2. Instrukcja obstugi

3. Klucz w ksztatcie litery L



[ Specyfikacja

Rozmiar: 310 mm

Materiat ptyty czotowej: wtékno weglowe

Materiat ptyty tylnej: aluminium

Materiat uchwytu: zamszowa skéra

Wyswietlacz na desce rozdzielczej: ekran HD o przekatnej 4,3 cala
Przyciski: 8

Enkodery obrotowe: 4

Enkodery kciukowe: 4

Wskazniki LED RGB o wysokiej jasnosci: 10

Kolory RPM: 16,7 miliona koloréw

Materiat topatek zmiany biegéw: aluminium

Sposdb zwalniania: catkowicie aluminiowy mechanizm szybkiego zwalniania
Sposdéb komunikacji: przewodowy

Kompatybilnosé: kompatybilny ze wszystkimi obecnie dostepnymi w sprzedazy podstawami MOZA, moze by¢ réwniez uzywany z

podstawami innych producentéw za posrednictwem MOZA Hub




Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktéw znajdujg sie w dotgczonej instrukcji obstugi.
Przed rozpoczeciem korzystania z produktu zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zalecen produ-
centa.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

Kontrolery i kierownice nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem - do gier wideo. Nie
uzywaj urzadzen w celach innych niz zalecane przez producenta.

W przypadku kontaktu z cieczg natychmiast odtgcz urzgdzenie i osusz je zgodnie z instrukcjg produ-
centa.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wciskania przyciskéw lub obracania kierownicy, aby zapobiec
uszkodzeniu mechanizméw.

Zagrozenie dla uzytkownika:

Podczas intensywnego uzytkowania regularnie réb przerwy, aby zapobiec zmeczeniu dtoni,
nadgarstkéw i ramion.

Upewnij sie, ze kontroler lub kierownica s3 stabilnie umieszczone, aby zapobiec przesuwaniu lub
przewroceniu sie podczas uzytkowania.

Kierownice do gier wyposazone w system force feedback (sprzezenie zwrotne) mogg generowac
nagte ruchy - trzymaj je zawsze obiema rekami podczas grania.

Ryzyko zwigzane z zasilaniem i potgczeniem:

Nie uzywaj uszkodzonych przewodow zasilajgcych ani kabli USB. Zawsze korzystaj z oryginalnych
akcesoriéw dostarczonych przez producenta.

Upewnij sie, ze porty USB i gniazda zasilania sg czyste i wolne od zabrudzen, aby zapewni¢ praw-
idtowe potgczenie.

W przypadku urzadzen bezprzewodowych regularnie taduj baterie lub wymieniaj je na nowe, aby
zapewni¢ nieprzerwane dziatanie.



Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Przygotowanie i konfiguracja:

Przed pierwszym uzyciem zainstaluj oprogramowanie lub sterowniki  dostarczone przez producenta, jesli s3 wymagane.

Kierownice do gier zamocuj na stabilnej powierzchni, takiej jak biurko, aby zapewnié¢ komfort i precyzje podczas uzytkowania.

Upewnij sie, ze wszystkie przewody sg dobrze podtagczone i zabezpieczone przed przypadkowym odtaczeniem.

Bezpieczne korzystanie:

Dostosuj ustawienia urzadzenia w grach (np. czuto$¢ kierownicy,  wibracje kontrolera) do wtasnych preferencji, aby zapewnié komfort
i uniknaé przeciazenia dtoni lub ramion.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny pedatéw, joystickdw, przyciskow i innych elementéw, aby upewnié sie, ze dziataja prawidtowo.

W przypadku kierownic upewnij sie, ze mechanizmy force feedback  nie sg ustawione zbyt mocno.

Dodatkowe s$rodki ostroznosci

Czyszczenie i konserwacja: Regularnie usuwaj kurz z urzgdzen  za pomoca suchej, miekkiej $ciereczki. Unikaj uzywania ostrych

srodkéw chemicznych, ktére moga uszkodzié powierzchnie urzadzenia.

Przechowywanie: Po zakonczeniu uzytkowania odtacz ~ kontroler lub kierownice od konsoli, lub komputera i przechowuj je w suchym,
wolnym od kurzu miejscu.

Zarzadzanie kablami: W przypadku urzadzen przewodowych  upewnij sig, ze kable sg uporzadkowane, aby zapobiecich  plataniu lub

uszkodzeniu.

Oswiadczenie zgodnosci
Kontrolery i kierownice do gier zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczeristwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE)

2023/988. Spetniaja wymagania dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), trwatosci oraz bezpieczenstwa uzytkowania.



Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiorce i recyklingowi w wyznaczonych
punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska dotyczgcymi usuwania odpadoéw. Szczegdtowe informacje na
ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien
zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong Srodowiska, okreslajgcych zagrozenia,
ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczego6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej
https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czyscic) we wiasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe
na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych
lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu fizyczne-
go produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy
pilnie podjac¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w
chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.



Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c, 44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Producent:

Shenzhen Gudsen Technology Co., Ltd

Room 1903-1904, Building 3, Nanshan
ZhiyuanChongwen Park, No. 3370 Liuxian Avenue,
Nanshan District, Shenzhen Chiny

E-mail: info@mozaracing.com

Przedstawiciel w UE:

Gudsen Technology EU GmbH
Birkenstrasse 23, 40233 Dusseldorf, Niemcy
support@gudsen.com
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